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Miscellanea

Sprakljuden och versrytmen

Av STAFFAN BJORCK

D4 Allan Hagsten gick bort den 19 april 1982 var
han sedan flera ar pensionerad fran sin tjanst som
universitetslektor i Lund, men sin forskning hade
han ingalunda overgivit, fast den numera foljde helt
andra banor dn dem som lett till avhandlingen om
Tjanstekvinnans son. Han efterlimnade ett stort
metriskt manuskript, och det ar detta som nu ger
anledning till en palysning i Samlaren, dir det eljest
inte brukar forekomma nagra runor.

AH hade sjilv varit poet. »Det torde vara skl att
ligga denne poets namn pa minnet. Hans vers ar
full av tankeinnehall, och han dr pa vidg mot sin
form», liste man i BLM 1933, efter debuten. Anmé-
laren hette Hjalmar Gullberg. Till vigen mot den
poetiska formen skulle AH alltsd vinda tillbaka
manga decennier senare. Men under 30-talet fick
han annat att bestyra, nimligen de krivande publi-
cistiska experimenten med Ateneum och Nordeuro-
pa. Annu tydligare 4n Clarté symboliserar dessa
bada idétidskrifter mellankrigstidens universitets-
marxism i Sverige. AH var ett ankare i det sam-
manhanget, sdsom framgar av Britt Hulténs av-
handling om 30-talets kulturtidskrifter. Vidare har
Tomas Forser i Marxism, positivism och litteratur
framhallit AH:s betydelse for den svenska littera-
tursociologins utveckling och dven omtryckt en av
hans programartiklar i Ateneum.

Vid sidan av sin tjinst som gymnasieldrare i
Malmo fullbordade AH 1951 sin gradualavhandling
om Den unge Strindberg som forskaffade honom en
docentur i sociologisk litteraturforskning och som
linge har framstitt som ett huvudarbete inom
Strindbergsforskningen dels genom allt det fakta-
material om diktarens barndom och ungdom som
AH forskat fram och den viktiga belysningen av
hans tidiga verk, dels genom den skarpsinniga ana-
lysen av hur Strindbergs egen bild av detta sitt
forflutna forandrades under de &r vid mitten av 80-
talet d& han var pa vag bort fran sin demokratiska
ménniskosyn samtidigt som Tjinstekvinnans son
kom till.

Vid universitetet var AH en framstdende och
avhallen larare i kraft av sin ojamférliga kunnighet

Over hela dmnesfiltet, sin samvetsgranna meto-
diska planering och sin manhet om att alla grupp-
deltagarna med sina inbordes olika forutsattningar
skulle komma till sin ratt.

Hans ansvarsmedvetna satsning pa undervisning-
en gav inte mycket tid till eget vetenskapligt arbete.
Att AH andéa forverkligade en stor forskningsplan:
att studera versens rytmik i relation till textens
fonetiska egenskaper, ir s mycket mer imponeran-
de som han arbetade helt solo pa detta &mnesomréa-
de utan ideellt, metodiskt eller kollegialt st6d fran
andra ledamoter av det s. k. forskarsamhéllet. Han
var i sin generation, inkl. de yngre, ensam i Lund
om denna forskningsinriktning. Den monolitiska
karaktiren p& hans insats dr bade dess styrka och
dess svaghet.

AH avvisar eftertryckligt den tendens inom vers-
teorin som har »det naturliga» som en riktpunkt och
i rytmen ser motet, kompromissen mellan det met-
riska systemet och det prosodiska talet. Enligt AH
ar man hir prisgiven at ett hopplost godtycke. Det
ar en fortjinst hos den metriska versen att den inte
kapitulerar for det naturliga, vardagliga prosatalets
krav utan vidmakthaller den artegna stiliseringen.
Sjalv ser AH som sitt mal att na fram till den lisning
av en metrisk text som gér maximal raittvisa it de
obonhorligt stringa rytmiska kraven utan att det
uppstar oskiliga fonetiska motsigelser. Han utgér
fran sin egen invanda ldsning men tvingar sig till att
undan f6r undan, ljud for ljud, rad for rad revidera
den for att slutresultatet skall bli sa invindningsfritt
som mdgjligt.

Nar det giller Den lilla kolargossen som dr den
forsta text som testas, kommer AH till att den
maste artikuleras med ett tremulerande tungspets-r
och supradentaler, ett uppsvenskt sje-ljud och ett e-
ljud mellan e och 4. Efter inrdkning av ytterligare
en rad karakteristika stimmer bilden hyggligt med
vad som ar att vianta »av studerat folk i Mellan-
Sverige med Varmland och Uppsala vid 1800-talets
borjan». Det for AH viégledande dr emellertid inte
alls nagra dialektgeografiska studier. Han domer
utifrn texterna sjdlva och ingenting annat.



Av nagra Tegnérdikter drar AH bl. a. den slutsat-
sen, att Tegnér sd viarmlianning ocksa han var holl
sig med ett frikativt, inte ett tremulerande r, och att
han heller inte uttalade ord som »svirdet» eller
»Ornar» (Det eviga, str. 1) med ldng stamvokal och
supradental som det mellansvenska bruket bjuder.
Det tillater enligt AH:s mening inte versgestaltning-
en.

I ett stort kapitel diskuterar AH accentférhallan-
dena, forbundna med utandningsstrommens om-
fang och spéanningsenergi, kompressionen, vars lo-
kalisering pa den betonade stavelsens bredd vari-
erar fran individ till individ. En majoritet av talare
visar en bendgenhet for preaccent, en minoritet fér
postaccent. AH kan skilja en rad TV-roster efter
detta kriterium men kan ocksa i texter avlisa linge-
sedan bortgangnas hemhoérighet: Geijer och Tegnér
i majoritetsgruppen, Stagnelius och Froding i den
andra.

Naista avsnitt dgnas kvantitativa forhallanden,
fr. a. tinjningar av emotionellt eller semantiskt be-
tydelsefulla ljud och ljudsviter. Tanjningen under-
stryker och framhiver. Som en sidrform av den
uppfattar AH de fall dar emfasen sprider sig till en
metriskt obetonad stavelse i nérheten, typen:
»Liogn stod han mot Europa». AH doéper denna
effekt till en markeringsdubblé. I forlingningen lig-
ger hans 16sning p4 »Jord som mig fostrat har»-
problemet.

I de foljande kapitlen genomgir AH med stor
malmedvetenhet hur det fonetiska materialet i dik-
terna reagerar i forhallande till andra element i den
klassiska metriken. Rubrikorden #&r Ansatser,
Pauser, Langtidsmarkeringar, Svagljud, Retarda-
tion—acceleration. Till slut genomfor han ett per-
spektiv bakét mot 1700-talsdikten alltifrén fru Nor-
denflycht och hennes singarbréder och kastar en
blick framat mot Stagnelius.

Det ligger ett ofantligt tankearbete bakom AH:s
500-sidiga manuskript och en lika stor — kanske
unik - fonetisk lyhérdhet. Redan att folja hans efter-
tinksamma, steg for steg framskridande argumente-
ring kostar den oskolade en stor anstringning. Jag
har mycket riktigt hiar kunnat ge bara en aning om
négra fi led i hans tankeging, och denna antydan
kénns s& mycket pauvrare som AH:s egen fram-
stillning &r bred och frodig och formuleringsglad,
full av kérleksfull beundran for den verskonst han
menar sig béttre 4n nigon annan ha kunnat exami-
nera.

En vadjan att i sammandrag gora sjédlva resulta-
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ten av undersokningen tillgingliga for litet fler har
AH inte velat lyssna till, heller inte till att publicera
nagot enskilt avsnitt. Han har menat — och déri har
han haft ritt — att de olika leden i hans studie
betingar varandra och blir verkningslosa, néstan
obegripliga, var for sig.

Att yrka pa en publicering av manuskriptet i dess
nuvarande skick dr & andra sidan vanskligt, dels av
yttre, dels av inre skil. Den undan fér undan kom-
pletterade och férfinade transkriptionen bygger —
tekniskt — pd vad som gér att utféra med en normal
skrivmaskins typregister och har dirfor ett mycket
besynnerligt utseende som inte dr forsvarligt i bok-
tryck och som maéste gora varje reproduktionsfor-
farande ytterst kostsamt. — En dldre forskare som
ser sina arbetsmdjligheter reduceras maste ofta vil-
ja mellan att fortsitta lings sitt eget spar genom en
modosam terrdng eller att studera andras resultat
och erfarenheter. AH valde det férra och avstod
fran att sitta sig in i den nyaste internationella
forskningen. Det ir en ofrinkomlig invindning. Jag
kan t. ex. gott tinka mig att det i en Roman Jakob-
sons efterf6ljd finns folk som gjort inbrytningar just
pa detta omrade. — Att AH hela tiden arbetat med
sitt eget omdome som envildig instans utan varje
Onskan att referera till en kontrollgrupp eller annan
typ av verifiering, inger férstds ocksa kiinslan av att
resultaten ir provisoriska. For egen del har jag vid
samtal med AH och under ldsningen av hans verk
ofta reagerat mot kategoriska domslut och sjilv
t.ex. envisats med att Det eviga eller Carl XII far
en perfekt versgestalt om de mot AH:s diktat fore-
dras med tremulerande r och supradentaler.

Det beslut bland de sammansvurna som véxt
fram ur olika sorters 6verviganden av detta slag ar
att striivan inte bor vara att fi AH:s fonetisk-ryt-
miska forskningar publicerade i denna omgang men
vél att géra dem praktiskt dtkomliga fér den seri6st
intresserade. Exemplar av de tv& maskinskrivna
volymerna kommer dirfor att i fortsittningen fin-
nas uppstéllda pA AH:s gamla arbetsplats, i Littera-
turvetenskapliga institutionens seminariebibliotek i
Lund. Diar kan de studeras pa stillet, och dérifran
kan de ocksa utlanas till betrodda forskare.

Jag ar Overtygad om att den som moter AH:s
arbete med intresse och med sakkunskap pa filtet
kan hiamta en méktig stimulans ur det. Dessa rader
har velat sprida kinnedom om existensen av hans
manuskript. Kanske kan s& smaningom AH:s lidel-
sefulla vetenskapliga hég i andra och tredje hand
gagna den forskningslinje som hos oss &ar helt for-
summad men lag honom s& varmt om hjértat.





